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PS_TA(2015)0040
Kryzys humanitarny w Iraku i Syrii spowodowany przemoca Panistwa Islamskiego

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 12 lutego 2015 r. w sprawie kryzysu humanitarnego w Iraku i Syrii,
zwlaszcza w kontekscie Panstwa Islamskiego (IS) (2015/2559(RSP))

(2016/C 310/09)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Iraku i Syrii,

— uwzgledniajac konkluzje Rady do Spraw Zagranicznych dotyczace Iraku i Syrii, w szczegdlnosci konkluzje z dnia
15 grudnia 2014 r.,

— uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 30 sierpnia 2014 r. w sprawie Iraku i Syrii,

— uwzgledniajac o$wiadczenia wiceprzewodniczacej Komisjifwysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych
i polityki bezpieczenstwa w sprawie Iraku i Syrii,

— uwzgledniajac wspdlny komunikat wiceprzewodniczgcej Komisji/wysokiej przedstawiciel oraz Komisji z dnia 6 lutego
2015 r., zatytulowany ,Elementy strategii regionalnej UE dla Syrii i Iraku oraz zagrozenie ze strony Da'isz”,

— uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczenistwa ONZ nr 2139 (2014), 2165 (2014) oraz 2170 (2014), a takze rezolucj¢
Rady Praw Czlowieka ONZ nr S-22/1,

— uwzgledniajac raport niezaleznej miedzynarodowej komisji $ledczej ONZ do spraw Syryjskiej Republiki Arabskiej
zatytulowany ,Rzady terroru: zycie pod grozba Panistwa Islamskiego w Syrii” (,Rule of Terror: Living under ISIS in
Syria”) z dnia 14 listopada 2014 r.,

— uwzgledniajac uwagi podsumowujace dotyczgce lacznie drugiego, trzeciego i czwartego okresowego sprawozdania
Iraku, ktére zostaly opublikowane przez Komitet Praw Dziecka ONZ w dniu 4 lutego 2015 r.,

— uwzgledniajac o$wiadczenia sekretarza generalnego ONZ w sprawie Iraku i Syrii,

— uwzgledniajac niedawne o$wiadczenia wysokiego komisarza ONZ ds. uchodZcéw Anténio Guterresa w sprawie
uchodZcéw syryjskich i irackich,

— uwzgledniajac deklaracje ze szczytu NATO z dnia 5 wrzesnia 2014 r.,

— uwzgledniajac wytyczne UE dotyczace migdzynarodowego prawa humanitarnego, obrofncéw praw czlowieka oraz
propagowania i ochrony wolnosci wyznania i przekonan,

— uwzgledniajac wyniki Migdzynarodowej konferencji w sprawie pokoju i bezpieczenstwa w Iraku, ktéra odbyla si¢
w Paryzu w dniu 15 wrze$nia 2014 r.,

— uwzgledniajac Umowe o partnerstwie i wspotpracy miedzy Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimi a Republikg
Traku, a takze swoje stanowisko z dnia 17 stycznia 2013 r. dotyczaca tej umowy (),

— uwzgledniajac art. 123 ust. 2 i 4 Regulaminu,

—
=

Teksty przyjete, P7_TA(2013)0023.
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A. majac na uwadze, Ze obecny gwaltowny kryzys w Syrii, wynikajacy z przemocy stosowanej przez rezim Baszara al-
Assada i terrorystow, wywolat kleske humanitarng o niespotykanej w historii skali, w ktorej zginglo ponad 200 000
0s6b, w wigkszosci cywiléw, ponad 7,6 mln oséb stalo si¢ uchodZcami wewnetrznymi, a ponad 12,2 mln Syryjczykéw
wewnatrz kraju rozpaczliwie potrzebuje pomocy; majac na uwadze, ze 211 500 os6b nadal znajduje si¢ w miejscach
oblezonych — 185 000 oséb oblegaja sily rzadowe, a 26 500 sily opozycyjne; majac na uwadze, ze ponad 3,8 mln
Syryjczykow ucieklo z kraju, gléwnie do Libanu (1 160 468 uchodZcow), Turcji (1 623 839), Jordanii (621 773)
i Egiptu/Afryki Pétnocnej (160 772);

B. majac na uwadze, ze sytuacja humanitarna w Iraku, spowodowana trwajacym konfliktem i przemocg oraz represjami
ze strony organizacji terrorystycznej ISIL/Da’isz, wciaz si¢ pogarsza, a takze majac na uwadze, ze ponad 5,2 mln oséb
pilnie potrzebuje pomocy humanitarnej, a ponad 2,1 mln Irakijczykéw to uchodzcy wewnetrzni; majac na uwadze, ze
na obszarach kontrolowanych przez ISIL/Da’isz zyje 3,6 mln osob, z czego 2,2 mln pilnie potrzebuje pomocy,
a dotrze¢ do nich jest szczegdlnie trudno; majgc na uwadze, ze w Iraku przebywa réwniez ponad 233 000 uchodZcow
z Syrii;

C. majgc na uwadze, ze wielu uchodzcéw i uchodzcéw wewnetrznych nie zarejestrowano, co pozbawia ich niezbednej
pomocy humanitarnej i podstawowych Srodkéw ochrony;

D. majac na uwadze, ze organizacja terrorystyczna ISIL/Da’isz przy uzyciu brutalnej i masowej przemocy zdobyla czes¢
poéinocno-zachodniego Iraku, w tym Mosul, drugie co do wielkosci miasto Iraku, a nastepnie przystapita do
pozasadowych egzekucji obywateli irackich, narzucita rygorystyczng interpretacje prawa szariatu, zniszczyta szyickie,
sufickie, sunnickie, jazydzkie, kurdyjskie i chrzescijanskie miejsca kultu i kaplice, a takze dopuscila si¢ barbarzynskich
aktéw okrucieristwa wobec cywiléw, co szczeg6lnie dotkneto kobiety i dzieci;

E. majac na uwadze, ze byly personel wojskowy irackiej armii nalezacy do ugrupowania Baas przylaczyl si¢ do ISIL/Da’isz,
a sama armia boryka si¢ z powszechng korupcja i ingerencjami ze strony politykéw, co utrudnia jej skuteczne
reagowanie na dziatania ISIL/Da’isz;

F. majac na uwadze, ze ISIL/Da’isz ustanowilo na kontrolowanym przez siebie terytorium tzw. sady szariatu, ktore stosuja
barbarzynskie, okrutne i nieludzkie kary wobec mezczyzn, kobiet i dzieci; majgc na uwadze, ze ISIL/Da’isz wydalo
kodeks karny wymieniajacy przestepstwa karane obcigciem czlonkow, ukamieniowaniem i ukrzyzowaniem; majac na
uwadze, ze karane s3 osoby oskarzane o lamanie stosowanej przez to ugrupowanie ekstremistycznej wykladni
islamskiego prawa szariatu lub podejrzewane o nielojalno$¢;

G. majgc na uwadze, ze ISIL/Da’isz rozpoczglo systematyczne kampanie czystek etnicznych na pétnocy Iraku i Syrii,
dopuszczajac si¢ wobec mniejszosci etnicznych i wyznaniowych zbrodni wojennych i razacego lamania
miedzynarodowego prawa humanitarnego, w tym masowych zabéjstw pozasadowych i uprowadzen; majac na
uwadze, ze ONZ informowala juz o ukierunkowanych zabojstwach, przymusowych nawrdceniach, uprowadzeniach,
gwaltach, przemycie i porywaniu kobiet, niewolnictwie kobiet i dzieci, rekrutowaniu dzieci do samobdjczych
zamachéw bombowych oraz o wykorzystywaniu seksualnym, znecaniu si¢ fizycznym i torturach; majac na uwadze, ze
celem atakow ISIL/Da’isz sa mniejszosci etniczne i wyznaniowe, w tym spolecznosci chrzecijan, Kurdow, jazydow,
Turkmenow, Szabakow, jarsanitow, Sabejczykow i szyitow, a takze wielu Arabéw i sunnitéw;

H. majac na uwadze, ze wedtug raportu opublikowanego przez Komitet Praw Dziecka ONZ w dniu 4 lutego 2015 r.
bojownicy ISIL/Da’isz sprzedaja uprowadzone dzieci jako niewolnikéw seksualnych, a inne zabijaja, w tym przez
ukrzyzowanie lub spalenie Zywcem; majac na uwadze, ze wigkszo$¢ dzieci bedacych uchodZcami i uchodZcami
wewnetrznymi nie ma dostepu do edukacji;

. majac na uwadze, ze ISIL/Da’isz w Syrii i Iraku zabila lub uprowadzita wiele kobiet; majac na uwadze, ze wedle
doniesient uprowadzone kobiety i dziewczeta byly ofiarami gwaltow i przemocy seksualnej, byly zmuszane do
malzenstw z bojownikami lub sprzedawane jako niewolnice seksualne; majac na uwadze, ze niektére z nich zostaly
sprzedane jako niewolnice za zaledwie 25 USD; majac na uwadze, Ze celem atakéw w Iraku staly sie szczegdlnie
jazydki; majac na uwadze, ze wyraznie brakuje zintegrowanych ustug z zakresu zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego
oraz pomocy dla ofiar przemocy seksualnej przemocy motywowanej plcia;
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J.  majac na uwadze, ze zagrozone wydaja si¢ by¢ wyksztalcone, pracujace zawodowo kobiety, a zwlaszcza kobiety, ktore
kandydowaly w wyborach na urzedy publiczne; majac na uwadze, Ze z doniesient wynika, iz stracono co najmniej trzy
prawniczki, a niedawno w centrum Mosulu zabito czterech lekarzy; majac na uwadze, ze w marcu 2015 r. Biuro
Wysokiego Komisarza Narodéw Zjednoczonych ds. Praw Czlowieka (OHCHR) ma przedstawi¢ Radzie Praw Czlowieka
sprawozdanie dokumentujace famanie praw czlowieka przez ISIL/Da’isz w Iraku; majac na uwadze, ze celem atakéw
i przedmiotem nieludzkiego traktowania sa apostaci;

K. majagc na uwadze, ze osoby LGBT doznaja przemocy i s3 zabijane przez ISIL/Dalisz w atmosferze calkowitej
bezkarnosci; majac na uwadze, ze sytuacja oséb LGBT w tym regionie jest wyjatkowo trudna ze wzgledu na niewielkie
wsparcie ze strony rodziny i spolecznosci oraz staba ochrong rzadows, a takze majac na uwadze, ze bezpieczefistwo
tych 0s6b jest zagrozone réwniez w spolecznosciach uchodzcéw lub w niektorych spoteczenstwach przyjmujacych;

L. majac na uwadze, ze nie jest dostgpna bardzo potrzebna specjalistyczna pomoc psychologiczna dla ofiar konfliktu,
w tym ofiar gwalty;

M. majgc na uwadze, ze wedtug agencji ONZ ds. uchodzcéw (UNHCR) niemal 50 % wszystkich Syryjczykéw stracito dach
nad glowa, a 40 % uchodzcéw jest zmuszonych do Zycia w niespetniajacych norm warunkach bytowych; majac na
uwadze, ze wedlug ONZ trzy czwarte Syryjczykéw zyje w ubdstwie, a bezrobocie przekracza 50 %; majac na uwadze,
ze pomimo intensywnych staran zainteresowanych rzadéw dwie trzecie uchodzcéw syryjskich w Jordanii zyje ponizej
granicy ubdstwa, a 55 % uchodZcéw w Libanie mieszka w schroniskach niespelniajgcych norm; majac na uwadze, ze
w krajach przyjmujacych odnotowuje si¢ coraz wiecej przypadkéw przemocy i dyskryminacji wobec uchodzcow;

N. majac na uwadze, ze na Bliskim Wschodzie panuje ostra zima, w zwigzku z czym UNHCR zwigkszylo odpowiednig
pomoc, rozpoczynajac plan zimowy, w ktérym dysponuje kwotg 206 mln USD, aby poméc w tym regionie milionom
0s6b szczegdlnie podatnym na zagrozenia; majgc na uwadze, ze pomimo poczynionych starafi wielu uchodzcéw musi
zy¢ w nieukorficzonych budynkach i niedostosowanych schroniskach, gdzie muszg znosi¢ temperatury ponizej zera,
intensywne opady $niegu i silny wiatr; majac na uwadze, ze okoto 740 000 uchodZcéw wewnetrznych w Iraku znalazto
schronienie w pomieszczeniach niespelniajacych norm, a UNHCR podejmuje dziatania w celu zapewnienia zimowego
wsparcia 600 000 przesiedlenicom w Iraku;

O. majac na uwadze, Ze wraz ze wzrostem temperatury roénie ryzyko epidemii zwigzanych ze skrajnie ztymi warunkami
sanitarnymi oraz ograniczonym dostgpem do bezpiecznej wody pitnej, zwlaszcza w spolecznych i nieformalnych
osiedlach;

P.  majgc na uwadze, ze UNICEF udziela w Syrii, Iraku, Libanie, Jordanii i Turcji wsparcia zimowego 916 000 sposréd
1,3 mln dzieci bedacych w potrzebie; majac na uwadze, ze UNICEF i Sw1atowy Program Zywno$ciowy (WFP)
uruchomily w styczniu 2015 r. kampani¢ na rzecz zimowego wsparcia w gotéwce, aby kazde z 41 000 podatnych na
zagrozenia dzieci-uchodzZcéw przebywajacych w obozach Zaatari i Azraq otrzymalo 14 jordanskich dinaréw, co
umozliwi rodzinom kupno zimowych ubran;

Q. majac na uwadze, ze w dniu 1 grudnia 2014 r. WFP musial tymczasowo zawiesi¢ bezwzglednie potrzebny program
pomocy zywnosciowej dla ponad 1,7 mln syryjskich uchodZcéw z powodu braku funduszy migedzynarodowych; majac
na uwadze, ze w odpowiedzi na apel WFP o pilne wsparcie zebrano 88 mln USD, co pozwolilo zapewni¢ pomoc
zywno$ciowa uchodZcom w Libanie, Jordanii, Egipcie i Turcji; majac na uwadze, ze WFP szacuje, iz w Iraku 2,8 mln
0sOb potrzebuje obecnie pomocy zywnoSciowej; majac na uwadze, ze sam WFP zaapelowal w trybie pilnym
0 214,5 mln USD na dziatania w Syrii i w regionie, z czego 112,6 mln USD potrzebne bylo na zaspokojenie potrzeb
w zakresie pomocy zywno$ciowej przez najblizsze cztery miesigce;

R. majac na uwadze, ze strony konfliktu stosujg zbiorowe kary jako narzedzie walki oraz kradng i nielegalnie sprzedaja
produkty przeznaczone na pomoc, co stanowi naruszenie konwencji genewskich;

S. majac na uwadze, ze wedlug Komisji okoto 276 000 uchodzcéw prébowato nielegalnie przedostac si¢ na terytorium
UE, z czego wigkszo$¢ wyruszyla w niebezpieczng podréz przez Morze Srodziemne; majac na uwadze, ze wedtug
organizacji migedzynarodowych blisko 2 % uchodzcéw zatongla w trakcie podrézy; majac na uwadze, ze organizacje
przestepcze transportujg uchodzcéw na ,statkach-widmach” sterowanych przez autopilota w kierunku UE; majac na
uwadze, Ze w dniu 9 grudnia 2014 r. w Genewie odbyla si¢ konferencja na temat przesiedlenia uchodzcéw, na ktérej
rzady zobowiazaly si¢ do przyjecia 100 000 syryjskich uchodZcéw; majac na uwadze, ze wedlug UNHCR dzialania te
wciaz beda niewystarczajace w stosunku do zapotrzebowania na przesiedlenie uchodzcéw z tego regionu;
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T. majac na uwadze, ze UE i jej panstwa czlonkowskie przekazaly ponad 3,3 mld EUR na pomoc dorazng i odbudowe dla
Syryjezykéw w ich kraju oraz dla uchodZcéw i krajow przyjmujacych; majac na uwadze, ze tylko w 2014 r. UE i jej
panstwa czlonkowskie przekazaly na pomocl163 mln EUR, co stanowi drugg co do wielkosci kwote pomocy
humanitarnej dla Iraku; majac na uwadze, ze na wniosek rzadu Iraku uruchomiono unijny mechanizm ochrony
ludnosci; majgc na uwadze, ze UE wydala na zaspokojenie potrzeb humanitarnych wigcej, niz planowala, a takze majac

na uwadze, ze $rodki finansowe obiecane przez kilka panistw spoza UE nie zawsze byly rzeczywiscie przekazywane;

U. majgc na uwadze, ze pomimo wielu apeli spoleczno$¢ migedzynarodowa nie sprostala potrzebom Syryjczykéw,
Irakijczykow i krajow przyjmujacych uchodZcéw; majac na uwadze, ze wedlug zastgpczyni sekretarza generalnego
ONZ ds. pomocy humanitarnej Kyung-wha Kang dzialania ONZ ogranicza brak srodkéw finansowych, gdyz
otrzymano jedynie 39 % potrzebnych 2,3 mld USD; majac na uwadze, ze UNHCR stwierdzilo, iz $wiadczenie pomocy
jest nadal absolutnie niezbedne, jednak weigz bardzo trudno jest prowadzi¢ dzialania na tych obszarach, by udzieli¢
cywilom i uchodZzcom potrzebnej im nalezytej pomocy; majac na uwadze, Ze agencje ONZ realizujgce programy
humanitarne musza zapewni¢ bardziej zintegrowane i wydajne zaspokajanie potrzeb wszystkich osob dotknietych
konfliktem;

V. majac na uwadze, Ze spoteczno$¢ migdzynarodowa musi zapewni¢ wspotmierng reakcje na dzialania wojskowe, aby
zlagodzi¢ cierpienia cywiléw uwiklanych w konflikt; majac na uwadze, ze potrzebna bedzie sprawiedliwosé
i pojednanie jako element dzialan pokonfliktowych i krok ku pluralistycznemu, reprezentatywnemu i demokratycz-
nemu sprawowaniu rzagdow;

W. majac na uwadze, ze niektére panstwa czlonkowskie oferuja sprzet i pomoc szkoleniowsg legalnym sitom irackim
i kurdyjskim oddzialom perszmegéw; majac na uwadze, ze niektére pafistwa czlonkowskie uczestnicza bezposrednio
w dzialaniach wojskowych prowadzonych przez koalicj¢ zawigzang przeciwko ISIL/Da’isz;

1. zdecydowanie potepia przerazajgce, systematyczne i powszechne lamanie i naruszanie praw czlowieka przez rezim
Baszara al-Assada, terrorystow z ISIL/Da’isz i inne grupy dzihadystéw w Iraku i Syrii, w tym zabijanie zakladnikow,
wszelkie formy przemocy ze wzgledu na przynaleznos¢ religijna lub etniczng, a takze przemoc wobec kobiet i 0s6b LGBTT;
ponownie podkresla, ze prawo do wolno$ci mysli, sumienia i religii nalezy do podstawowych praw czlowieka; potepia
ustanowienie na kontrolowanym przez ISIL/Da’isz terytorium nielegalnych ,sadéw szariatu”; przypomina, ze
bezwarunkowo sprzeciwia si¢ stosowaniu tortur; przekazuje wyrazy glebokiego wspélczucia ofiarom aktéw okrucienistwa
popelnianych przez rezim Baszara al-Assada, terrorystow z ISIL/Da’iisz i inne grupy dzihadystow oraz apeluje
o natychmiastowe uwolnienie wszystkich zakladnikéw; zdecydowanie potepia naduzycia popelniane przez ISIL/Da’isz
wzgledem dzieci;

2. wyraza rosnace zaniepokojenie pogarszajacg si¢ sytuacjg humanitarng i stanem poszanowania praw cztowieka w Syrii
i Iraku oraz famaniem miedzynarodowego prawa humanitarnego, w szczegélnosci w kontekscie rebelii ISIL/Da’isz;

3. podkresla, Ze toczaca si¢ w Syrii wojna i zagrozenie, jakie od niedawna stanowi ISIL/Da’isz, narazajg na powazne
niebezpieczenistwo ludnos¢ Iraku i Syrii oraz szeroko pojmowany Bliski Wschdd; zwraca si¢ do UE, by przyjela i wdrozyla
caloSciowg strategie regionalna majaca na celu pokonanie ISIL/Da’isz, a takze by przylaczyla si¢ do dzialan na rzecz
zfagodzenia kryzysu humanitarnego i polozenia kresu konfliktowi w Syrii i Iraku; przypomina, Ze potrzebna jest spéjna
reakcja, aby skoordynowa¢ wszystkie aspekty zaangazowania i wspieral pafistwa przyjmujace, w tym przez udzielanie
pomocy w dziedzinie bezpieczefistwa, a takze pomocy humanitarnej, rozwojowej i makroekonomicznej; z uznaniem
wypowiada si¢ o roli, jaka odgrywaja sasiednie kraje przyjmujace uchodzcéw; podkresla, ze UE potrzebuje strategii
uzupelniajgcej dziatania ONZ i koalicji przeciwko ISIL/Da’isz i zmierzajacej do wspdlpracy z partnerami regionalnymi
w celu rozwigzania problemu finansowania terroryzmu, dostaw broni i naptywu bojownikéw z zagranicy;

4. podkresla, ze rézne mniejszosci etniczne i wyznaniowe przez dziesigciolecia zyly w pokoju na bliskim Wschodzie;

5. popiera Swiatowa kampani¢ przeciwko ISIL/Da’isz i z zadowoleniem przyjmuje zobowiazanie partneréw koalicji do
wspllpracy w oparciu o wspdlng, wieloaspektowa i dlugoterminows strategie majaca na celu pokonanie ISIL/Da’isz;
popiera silng determinacje kréla Jordanii do walki z ISIL/Da’isz; z zadowoleniem przyjmuje pokonanie ISIL/Da’isz
w syryjskim miescie Kobane; podkresla, ze elementem wspomnianej strategii powinna by¢ pomoc umozliwiajaca krajom
tego regionu zwalczanie brutalnego ekstremizmu, a takze instrumenty przeciwdzialania finansowaniu terroryzmu;
podkresla w zwigzku z tym, ze wszelkie operacje wojskowe majace na celu wyzwolenie terytoriéw znajdujacych si¢ pod
kontrolg ISIL/Da’isz powinny by¢ prowadzone przy Scistym zachowaniu migdzynarodowego prawa humanitarnego
i miedzynarodowego prawa praw czlowieka, aby unika¢ kolejnych ofiar Smiertelnych i nie dawa¢ ekstremistom pretekstu
do dzialania oraz by zapobiec dalszym falom uchodZcéw i uchodzcéw wewnetrznych;
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6. potepia wykorzystywanie i eksploatacj¢ p6l naftowych i ich infrastruktury przez ISIL/Da’isz oraz powigzane
ugrupowania, z czego ISIL/Da’isz czerpie znaczne dochody, i apeluje do wszystkich panstw o przestrzeganie rezolucji Rady
Bezpieczenstwa ONZ nr 2161 (2014) oraz 2170 (2014), w ktérych potepiono wszelki handel, zar6wno bezposredni, jak
i posredni, z ISIL/Da’isz oraz powigzanymi ugrupowaniami;

7. podkresla kluczowe znaczenie ochrony ludnosci w caloSciowej strategii regionalnej oraz konieczno$¢ oddzielania
akcji humanitarnych od dzialan wojskowych i antyterrorystycznych; podkresla zwiazki migdzy konfliktem a ludzkim
cierpieniem i radykalizacjg;

8. uwaza, ze walka z zagrozeniem ze strony ekstremistycznych grup terrorystycznych, ktére nasila si¢ na Bliskim
Wschodzie, w rejonie Afryki Pélnocnej i w innych miejscach na $wiecie, ma zasadnicze znaczenie dla zwalczania
terroryzmu wewnatrz UE, poniewaz jego rozprzestrzenianie si¢ wplywa na coraz wigkszg radykalizacje w samej UE;

9.  ponownie wyraza zaniepokojenie, ze do rebeliantéw ISIL/Da’isz dolgczyly tysiace bojownikéw z zagranicy, w tym
obywateli panstw czlonkowskich UE; wzywa panstwa czlonkowskie, by przyjely odpowiednich Srodkéw w celu
uniemozliwienia bojownikom opuszczenia ich terytorium, zgodnie z rezolucja Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 2170 (2014),
oraz do opracowania dla stuzb bezpieczefstwa i agencji UE wspdlnej strategii monitorowania i kontrolowania dzihadyst6w;
apeluje o wspolprace w ramach UE i na szczeblu migdzynarodowym w celu wszczecia odpowiednich postepowan
sadowych przeciwko wszelkim osobom podejrzewanym o udzial w aktach terrorystycznych; nawoluje pafstwa
czlonkowskie UE do zacie$nienia wspdlpracy i wymiany informacji migedzy sobg, a takze z organami UE;

10.  z zadowoleniem przyjmuje nowa strategi¢ UE pt. ,Elementy strategii regionalnej UE dla Syrii i Iraku oraz zagrozenie
ze strony Da'isz”, zwlaszcza fakt, ze przyznano 1 mld EUR na cele ,pomocy w przywrdceniu pokoju i bezpieczenstwa,
ktore zostaly zniszczone z uwagi na przedluzajacy si¢ okres terroryzmu i przemocy” — zgodnie z o$wiadczeniem
wiceprzewodniczacej Komisji/wysokiej przedstawiciel;

11.  wzywa spolecznos$¢ migdzynarodowa do udzielenia wigkszej pomocy humanitarnej i wsparcia osobom dotknigtym
kryzysem w Iraku i Syrii; apeluje do UE o rozwazenie zwolania konferencji darczyncéw; z zadowoleniem przyjmuje
zobowigzania poczynione przez panstwa czlonkowskie UE, bedacej najwickszym darczyncg pod wzgledem pomocy
finansowej, oraz ich deklaracje na przyszto$¢; apeluje do UE o wywarcie nacisku na wszystkich darczyncéw, by spetnili
swoje obietnice i wywiazali si¢ jak najszybciej ze swoich zobowigzan; apeluje o zwigkszenie wkladu UE w programy
humanitarne ONZ i zacie$nienie wspdlpracy z organizacjami migdzynarodowymi;

12.  podkresla, ze ze wzgledu na wyjatkows skalg kryzysu zlagodzenie cierpienia miliondéw Syryjczykéw i Irakijczykow
potrzebujacych podstawowych towaréw i ustug musi by¢ priorytetem dla UE oraz calej spolecznosci migdzynarodowej;
potepia systematyczne udaremnianie préb dostarczenia pomocy humanitarnej oraz wzywa wszystkie strony konfliktu do
poszanowania powszechnych praw czlowieka, ulatwiania udzielania pomocy humanitarnej i wsparcia wszystkimi
mozliwymi kanalami, w tym ponad granicami i liniami frontu, oraz do zapewnienia bezpieczenistwa calemu personelowi
medycznemu i wszystkim pracownikom organizacji humanitarnych, zgodnie z licznymi rezolucjami Rady Bezpieczenstwa
ONZ dotyczacymi tej sprawy;

13.  wzywa wszystkie strony konfliktu do przestrzegania miedzynarodowego prawa humanitarnego, zapewnienia
ochrony ludno$ci oraz nieograniczonego dostgpu do placéwek medycznych i do pomocy humanitarnej oraz do
umozliwienia cywilom bezpiecznego i godnego opuszczenia terendéw objetych walkami;

14.  jest przekonany, ze natychmiastowa ochrona i pomoc humanitarna musza by¢ nieodlgcznym elementem
dlugoterminowych strategii na rzecz zlagodzenia cierpien ludzkich spowodowanych konfliktem oraz wspierania praw
spoleczno-gospodarczych oraz $rodkéw utrzymania dla oséb powracajacych, uchodZcow i uchodzcéw wewnetrznych,
w tym kobiet, aby zapewni¢ bardziej zdecydowane przywddztwo i udzial, umozliwiajace wybranie trwalych rozwigzan
odpowiadajgcych ich potrzebom; uwaza, ze nalezy zaja¢ si¢ szczeg6lnymi zagrozeniami, wobec ktérych stoja poszczeg6lne
grupy kobiet i dzieci bedacych ofiarami réznych, wzajemnie powigzanych form dyskryminacji, i szczegdlnymi potrzebami
tych grup;
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15.  wzywa Komisje i pafistwa czlonkowskie do natychmiastowego podjecia specjalnych dziataii z mysla o poprawie
sytuacji kobiet i dziewczat w Iraku i Syrii i zagwarantowaniu im wolnosci i przestrzegania ich najbardziej podstawowych
praw, a takze do przyjecia srodkéw majacych na celu zapobieganie wykorzystywaniu kobiet i dzieci, zngcaniu si¢ nad nimi
i stosowaniu wobec nich przemocy, w szczegélnosci przymusowym malzenstwom dziewczat; jest szczeg6lnie
zaniepokojony nasileniem si¢ wszelkich rodzajéw przemocy wobec kobiet, ktore sg wigzione, gwalcone, wykorzystywane
seksualnie i sprzedawane przez czlonkéw ISIL/Da’isz;

16.  apeluje, by ponownie skupic si¢ na dostepie do edukacji dostosowanym do szczegdlnych potrzeb wynikajacych
z trwajacego konfliktu;

17.  wzywa UE i panstwa czlonkowskie, by w odniesieniu do Iraku i Syrii w pelni stosowaly wytyczne UE dotyczace
wpierania i ochrony korzystania ze wszystkich praw czlowieka przez lesbijki, gejow, osoby biseksualne, transplciowe
i interseksualne (LGBT);

18.  wzywa miedzynarodowe agencje humanitarne pracujace w Iraku i Syrii, w tym agencje ONZ, do intensywniejszego
Swiadczenia ustug medycznych i doradztwa, a takze leczenia i wsparcia psychologicznego dla oséb przesiedlonych, ktére
uciekly przed ISIL/Da’isz, przy czym szczegdlng uwage nalezy zwrdci¢ na osoby najbardziej podatne na zagrozenia, tj.
ofiary przemocy seksualnej i dzieci; apeluje o udostgpnienie pomocy finansowej oraz o stworzenie programéw majacych
na celu calo$ciowe zaspokajanie medycznych, psychologicznych i spolecznych potrzeb ofiar, ktére w trwajacym konflikcie
doznaly przemocy motywowanej plcia;

19.  wzywa wszystkie pafistwa czlonkowskie do przyspieszenia procesu rozpatrywania wnioskéw o azyl sktadanych
przez coraz wigcej uchodZcéw, ktorzy uciekaja ze stref konfliktu; wzywa UE, by zajela sie sprawg czesto konczgcych sie
$miercia ucieczek przez Morze Srédziemne, wdrozyta skoordynowana strategie ratowania zycia oraz udzielita wsparcia
panstwom czlonkowskim najbardziej dotknigtym problemem masowego przybijania do ich brzegdéw nielegalnych
imigrantéw i osob ubiegajacych si¢ o azyl;

20. ponownie w najmocniejszych slowach potepia zbrodnie, jakich dopuszcza si¢ rezim syryjski na wlasnych
obywatelach, w tym wykorzystanie broni chemicznej i zapalajacej przeciwko cywilom, masowe arbitralne zatrzymania
i strategi¢ oblezenia stuzacg zmuszaniu mieszkancéw do poddania si¢ w wyniku glodu;

21.  zaznacza, ze rozkwit ISIL/Dalisz umozliwila nieadekwatna reakcja na brak stabilnosci w Syrii; wyraza
zaniepokojenie nasilajgcym si¢ zaangazowaniem ekstremistycznych ugrupowan islamskich i bojownikéw z zagranicy
w konflikt w Syrii; podkresla, ze trwale rozwigzanie wymaga politycznej transformacji w drodze kierowanego przez Syrie
procesu politycznego z udziatem wszystkich stron, bazujacego na komunikacie genewskim z czerwca 2012 r. i popieranego
przez spoleczno$¢ miedzynarodows; apeluje do UE o podjecie inicjatywy na rzecz dzialan dyplomatycznych w tym
kierunku; z zadowoleniem przyjmuje i popiera prace specjalnego wystannika ONZ ds. Syrii Staffana de Mistury oraz jego
dazenie do wstrzymania ci¢zkich walk w osrodkach miejskich, w tym w Aleppo;

22.  apeluje do wszystkich podmiotéw w regionie, by wlaczyly si¢ w dazenia do deeskalacji konfliktu w Iraku i Syrii;

23.  wzywa nowych przywodcow Iraku, by wywigzali si¢ ze zobowigzania do utworzenia pluralistycznego rzadu
reprezentujacego uzasadnione interesy i zaspokajajacego podstawowe potrzeby humanitarne wszystkich Irakijczykow;
wzywa whadze Iraku i wspdlnote migdzynarodowa, by po wyzwoleniu obszaréw znajdujacych si¢ obecnie pod kontrolg
ISIL/Da’isz zapobiegly aktom zemsty na ludnosci sunnickiej zamieszkujacej te rejony; podkresla, ze jedno$é, suwerenno$é
i nienaruszalno$¢ terytorialna Iraku to zasadnicze elementy stabilnosci i rozwoju gospodarczego w tym kraju oraz w calym
regionie;

24.  z zadowoleniem przyjmuje wysitki DG Komisji ds. Pomocy Humanitarnej i Ochrony Ludnosci (ECHO) w Irbilu,
stolicy Kurdyjskiego Okregu Autonomicznego w Iraku, na rzecz poprawy sytuacji humanitarnej w tym regionie; podkresla,
ze potrzebna jest wigksza i lepsza koordynacja dzialan ECHO i DG Komisji ds. Wspdlpracy Miedzynarodowej i Rozwoju
(DEVCO), aby udzieli¢ wsparcia potrzebujacym w najlepszy i najskuteczniejszy sposéb;
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25.  z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze wiceprzewodniczaca Komisji/wysoka przedstawiciel Federica Mogherini
zapowiedziala otwarcie biura UE w Irbilu, i apeluje, by otwarcie tego biura postuzyto poprawie skutecznosci i widocznosci
dzialan UE w terenie, w tym lepszej koordynacji pomocy humanitarnej i rozwojowej; apeluje o wzmocnienie biura UE
w tureckim mie$cie Gaziantep;

26.  popiera wniosek Rady Praw Czlowieka ONZ do OHCHR o wystanie w trybie pilnym misji do Iraku w celu zbadania
przypadkéw famania i naduzywania miedzynarodowego prawa praw czlowieka, jakich dopuscito si¢ ISIL/Da’isz i powigzane
z nim ugrupowania terrorystyczne, oraz w celu ustalenia faktéw i okolicznosci takich naduzy¢ i naruszen, by zapobiec
bezkarnosci i zapewni¢ pelng odpowiedzialno$¢ za popelnione czyny;

27.  wecigz jest przekonany, Ze jezeli sprawcy przestepstw popelnionych przez wszystkie walczace strony w czasie
konfliktu, w szczegdlnosci przestepstw na tle religijnym lub etnicznym, nie zostang pociagni¢ci do odpowiedzialnosci,
osiagniecie trwatego pokoju w Syrii i Iraku nie bedzie mozliwe; ponownie apeluje o przekazanie Migdzynarodowemu
Trybunalowi Karnemu oséb podejrzanych o popelnienie w Syrii i Iraku zbrodni przeciwko ludzkosci i popiera wszelkie
inicjatywy zmierzajace w tym kierunku, np. za posrednictwem Rady Bezpieczefistwa ONZ;

28.  domaga si¢ rownych srodkéw odpowiedzialnosci dla wszystkich stron konfliktu oraz dostepu do wsparcia prawnego
dla wszystkich ofiar powszechnych naruszef;; uwaza za niezwykle wazne zapewnienie ochrony ludnosci cywilnej, ktora
znalazla si¢ w potrzasku przemocy i nie jest w stanie dotrze¢ do bezpiecznych schronieft lub ktéra nie ma dostgpu do
ratujacej zycie pomocy humanitarnej;

29.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji wiceprzewodniczgcej Komisji/wysokiej
przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa, Radzie, Komisji, specjalnemu przedstawicielowi UE
ds. praw czlowieka, rzadom i parlamentom panstw czlonkowskich, rzadowi i Izbie Reprezentantéw Iraku, regionalnemu
rzadowi Kurdystanu, sekretarzowi generalnemu Narodéw Zjednoczonych, Radzie Praw Czlowicka ONZ oraz wszystkim
stronom zaangazowanym w konflikt w Syrii.




